
STANDARD CHARGING HANDLE FOR BRN-180 - STANDARD
CHARGING HANDLE ROUND GROOVED KNOB FOR BRN-180

STANDARD CHARGING HANDLE FOR BRN-180 FEATURES: BRN-180
Charging Handle Upgrade Round Handle or Curved Handle Adapters
manufactured from 4140 Steel Components manufactured from 7075 aluminum
Hard Coat Anodized

Attributes

Name: STANDARD CHARGING HANDLE ROUND GROOVED KNOB FOR BRN-180
Manufacturer: A3 TACTICAL INC.
Product no.: 430108942
Mfr. No.: CH-001
Finish: Black
Make: AR-15
Delivery weight: 0.02kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 165mm
UPC: 810151870915

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den STANDARD CHARGING
HANDLE FÜR BRN180 A3 TACTICAL INC.

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des STANDARD CHARGING HANDLE für BRN180. Dieser Ladegriff wurde
entwickelt, um die Benutzerfreundlichkeit und Sicherheit Ihres BRN180 zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für die vorgesehene Verwendung geeignet ist.
Überprüfen Sie den Ladegriff vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Ladegriff nur mit dem BRN180.
Stellen Sie sicher, dass der Ladegriff korrekt installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf den Ladegriff, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder defekten Teile.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Ladegriffs:

Stellen Sie sicher, dass der BRN180 entladen ist.
Entfernen Sie den alten Ladegriff, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Ladegriff in die vorgesehene Position ein.
Überprüfen Sie, ob der Ladegriff fest sitzt und sicher befestigt ist.

Nutzung des Ladegriffs:

Halten Sie den BRN180 mit einer Hand sicher fest.
Verwenden Sie die andere Hand, um den Ladegriff zu betätigen.
Achten Sie darauf, dass Ihre Finger und Hände nicht im Weg sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und bringen Sie sie zu den entsprechenden Recyclingstellen.
Werfen Sie das Produkt nicht einfach in den Müll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen einen Ansprechpartner in der EU haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung dazu dient, Ihnen eine sichere Nutzung des STANDARD CHARGING
HANDLE für BRN180 zu ermöglichen. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for the STANDARD
CHARGING HANDLE FOR BRN180

Introduction
Thank you for choosing the STANDARD CHARGING HANDLE FOR BRN180. This product is designed to enhance
the functionality of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the product responsibly.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.
Ensure that the charging handle is compatible with your firearm model before installation.
Inspect the charging handle for any signs of damage or wear before use.
Keep the charging handle and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the charging handle if you are under the influence of drugs or alcohol.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the charging handle.
Use the charging handle only for its intended purpose; do not modify it in any way.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Avoid placing fingers near the trigger until ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm.
Always follow the manufacturer's instructions for any additional accessories used with the charging handle.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Old Charging Handle: If applicable, remove the existing charging handle by following the
manufacturer's instructions.
Prepare the New Charging Handle: Inspect the STANDARD CHARGING HANDLE FOR BRN180 for any
visible damage.
Install the New Charging Handle:

Align the charging handle with the receiver of the firearm.
Insert the charging handle into the designated slot, ensuring it fits securely.

Test the Installation: Pull the charging handle back to ensure smooth operation.
Final Check: Doublecheck that the charging handle is properly secured and functions correctly.

Usage Instructions

To operate the charging handle, grasp the handle firmly and pull it back to chamber a round or clear the
action.
Release the charging handle to allow it to return to its original position.
Always ensure your firearm is pointed in a safe direction during operation.

Disposal Instructions
Dispose of the STANDARD CHARGING HANDLE FOR BRN180 in accordance with local regulations.
Do not dispose of the charging handle in regular household waste.
Consider recycling the product if possible, or contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the STANDARD CHARGING HANDLE FOR BRN180, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging. It is important to have access to support for
any safetyrelated questions or issues.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your
responsible handling of firearms and accessories.
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Manuel de Sécurité pour la Poignée de Charge
Standard pour BRN180

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Charge Standard pour BRN180 de A3 Tactical Inc. Ce produit a été conçu pour
améliorer votre expérience d'utilisation. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce
manuel avant d'utiliser la poignée.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la poignée est installée correctement avant utilisation.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée pour détecter d'éventuels dommages.
Ne modifiez pas la poignée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Manipulez la poignée avec précaution pour éviter les blessures.
Installation : Suivez les instructions d'installation à la lettre pour garantir une utilisation sécurisée.
Surveillance : Surveillez l'utilisation de la poignée, surtout autour des enfants ou d'autres personnes
vulnérables.
Inspection : Inspectez la poignée avant chaque utilisation pour vous assurer qu'elle est en bon état.
Conditions d'utilisation : N'utilisez pas la poignée dans des conditions extrêmes (humidité, chaleur
excessive, etc.).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Alignement : Alignez la poignée avec le rail de votre arme.
Fixation : Utilisez les vis fournies pour fixer la poignée en place. Assurezvous qu'elles sont bien serrées.
Vérification : Après installation, vérifiez que la poignée est solidement fixée et ne bouge pas.

Utilisation

Tenez fermement la poignée lors de l'utilisation pour un meilleur contrôle.
Ne tirez pas sur la poignée de manière excessive.
Évitez d'utiliser la poignée dans des conditions qui pourraient nuire à votre sécurité (par exemple, dans des
environnements glissants).

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la poignée avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en acier.
Si la poignée est endommagée, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à portée de main lors de votre communication.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Poignée
de Charge Standard pour BRN180.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la Manetta di Armamento Standard per BRN180 di A3 Tactical Inc. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
In caso di problemi o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Assicurati che la manetta di armamento sia completamente installata e fissata prima dell'uso.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacità progettate.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da detriti.
Segui le istruzioni di manutenzione per garantire la longevità del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.
Rimozione della Manetta Esistente: Se necessario, rimuovi la manetta di armamento esistente seguendo le
istruzioni del produttore.
Installazione della Nuova Manetta:

Allinea la manetta di armamento Standard per BRN180 con il supporto.
Fissa la manetta utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Controllo Finale: Verifica che la manetta sia saldamente installata e funzionante correttamente.

Uso

Utilizza la manetta di armamento solo in condizioni di sicurezza.
Segui le procedure standard di sicurezza durante l'uso dell'arma.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e componenti.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Manetta di Armamento Standard
per BRN180. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto A3 Tactical Inc.
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STANDARD CHARGING HANDLE FOR BRN180 A3
TACTICAL INC. KÄYTTÖOPAS JA TURVAOHJEET

Johdanto
Tervetuloa STANDARD CHARGING HANDLE FOR BRN180 tuotteen käyttöoppaaseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen lukeminen ja noudattaminen
auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki asennusohjeet on noudatettu huolellisesti ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat käytettävissä.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:

Poista vanha latauskahva, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi STANDARD CHARGING HANDLE paikalleen varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, että kahva liikkuu sujuvasti.

Käyttö:

Käytä kahvaa varovasti, varmistaen, että se on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä liiallista voimaa kahvan käytön aikana.
Pidä kahva puhtaana ja kuivana parhaan suorituskyvyn takaamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Kiitos, että valitsit STANDARD CHARGING HANDLE FOR BRN180 tuotteen. Noudata näitä ohjeita turvallisen ja
tehokkaan käytön varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för STANDARD CHARGING
HANDLE FÖR BRN180 A3 TACTICAL INC.

Introduktion
Tack för att du har valt STANDARD CHARGING HANDLE FÖR BRN180. Denna produkt är designad för att ge en
pålitlig och säker användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa korrekt
installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med kompatibla vapenmodeller.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för vapenhantering.
Använd skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, vid installation och användning.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att alla komponenter är inkluderade i paketet.
Följ dessa steg för installation:

Ta bort det gamla laddhandtaget från vapnet.
Placera det nya laddhandtaget på plats.
Se till att det sitter ordentligt och säkert.
Använd rätt verktyg för att fästa handtaget om det behövs.

Användning

Använd laddhandtaget för att enkelt ladda vapnet.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert läge innan du använder laddhandtaget.
Efter användning, rengör och inspektera produkten för att säkerställa att den är i gott skick.

Avfallshantering
Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallkomponenter.
Kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för information om korrekt avfallshantering av denna typ av produkt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!


